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امـــروزه هـــوش مصنوعـــی بـــه یکـــی 
در  تحـــول  ابزارهـــای  تازه‌تریـــن  از 
صنعـــت دوبلاژ تبدیل شـــده اســـت. 
صـــدای  می‌توانـــد  کـــه  فنـــاوری‌ای 
ماندگار دوبلورهـــای فقید را دوباره به 
آثـــار تصویری بازگردانـــد، اما همزمان 
پرســـش‌های جدی دربـــاره مالکیت 
صـــدا، رضایـــت خانواده‌هـــا، اصالت 
ح  هنـــری و اخـــاق حرفـــه‌ای مطـــر

می‌کنـــد.
توکلـــی،  بهـــزاد  اخیـــر  اظهـــارات   
صدابـــردار باســـابقه واحـــد دوبـــاژ 
تلویزیـــون، دربـــاره ضـــرورت کســـب 
ن  ا منـــد هنر ه  د ا نـــو خا یـــت  ضا ر
درگذشـــته بـــرای بازســـازی صـــدای 
آنان بـــا هـــوش مصنوعی، بـــار دیگر 
یکـــی از موضوعـــات مهـــم و کمتـــر 
بررسی‌شـــده در پیوند میـــان فناوری 
و هنر دوبـــاژ را به مرکـــز توجه آورده 
اســـت؛ موضوعی که نمی‌تـــوان آن را 
صرفـــاً از زاویه پیشـــرفت تکنولوژیک 
یا جذابیت شـــنیداری برای مخاطبان 

ارزیابـــی کرد.
 دوبـــاژ در ایـــران صرفـــاً جایگزیـــن 
کردن یک زبان با زبان دیگر نیســـت، 
بلکه هنـــری مبتنی بـــر هویت صوتی، 
شـــخصیت‌پردازی و خاطـــره جمعـــی 
اســـت. صدای هنرمندانـــی همچون 
منوچهر اسماعیلی، چنگیز جلیلوند، 
حســـین عرفانـــی، بهرام زند و ســـعید 
مظفری، بخشـــی از حافظـــه فرهنگی 
چند نســـل از مخاطبـــان تلویزیون و 
ســـینمای ایران را شـــکل داده اســـت. 
برای بســـیاری از تماشـــاگران، صدای 
ایـــن هنرمنـــدان بـــا شـــخصیت‌های 
ســـینمایی و تلویزیونی چنـــان پیوند 
خـــورده کـــه تفکیـــک آن‌دو دشـــوار 
اســـت. از این منظر، بازســـازی صدای 
دوبلورهـــای فقید با هـــوش مصنوعی 
در نگاه اول می‌تواند فرصتی ارزشمند 
بـــرای حفظ و احیـــای میـــراث صوتی 
دوبـــاژ ایـــران باشـــد. ایـــن فنـــاوری 
قـــادر اســـت بـــا تحلیـــل نمونه‌هـــای 
ز  ا ویژگی‌هایـــی  موجـــود،  صوتـــی 
جنس صـــدا، لحـــن، آهنـــگ گفتار و 
شـــیوه بیان هنرمند را بازآفرینی کند. 
چنیـــن امکانـــی می‌توانـــد در مرمت 

آثـــار قدیمـــی، بازســـازی بخش‌هـــای 
آســـیب‌دیده صوتـــی و حتـــی تولیـــد 
نســـخه‌های جدیـــد از آثار کلاســـیک 

مورد اســـتفاده قـــرار گیرد.
 با این حال، مســـأله اصلی اینجاست 
کـــه آیـــا توانایی فنـــی برای بازســـازی 
یک صـــدا، بـــه معنـــای مجـــاز بودن 
اســـتفاده از آن نیز هســـت؟ پاسخ به 
این پرســـش بـــدون توجه بـــه حقوق 
معنـــوی هنرمنـــد و جایـــگاه خانواده 
ی  ا صـــد  . نیســـت یـــر  ن‌پذ مکا ا و  ا
یـــک دوبلـــور صرفـــاً مجموعـــه‌ای از 
فرکانس‌ها و ویژگی‌های آکوســـتیکی 
نیســـت، بلکه حاصل سال‌ها تجربه، 
خلاقیت، شـــخصیت هنری و امضای 
حرفه‌ای اوســـت. بنابرایـــن، بازتولید 
صدای یک هنرمند درگذشـــته بدون 
سازوکار مشـــخص برای کسب مجوز، 
می‌توانـــد بـــه نوعـــی بهره‌بـــرداری از 

هویت هنـــری او تبدیل شـــود.
 البتـــه رضایت خانـــواده نیز به‌تنهایی 
نباید تنها معیار تصمیم‌گیری باشـــد. 
لازم است مشخص شود این بازسازی 
با چـــه هدفی انجام می‌شـــود، در چه 
اثـــری به کار مـــی‌رود، آیـــا مخاطب از 
اســـتفاده از هـــوش مصنوعـــی مطلع 
خواهـــد شـــد و مســـئولیت کیفیت و 
محتـــوای تولیدشـــده بـــر عهـــده چه 
شخص یا نهادی اســـت. به‌ویژه آنکه 
ممکن اســـت صدای بازسازی‌شده در 
متنی بـــه کار گرفته شـــود که هنرمند 
در زمـــان حیـــات خـــود هرگـــز آن را 

نپذیرفته یا با دیدگاه هنری او ســـازگار 
است. نبوده 

 از ســـوی دیگـــر، نبایـــد فراموش کرد 
که هوش مصنوعـــی، حتی در صورت 
بازســـازی بســـیار دقیـــق ویژگی‌های 
صوتـــی یـــک دوبلـــور، لزوماً قـــادر به 
بازآفرینـــی کامـــل درک، احســـاس، 
خلاقیـــت و تصمیم‌هـــای هنـــری او 
نیســـت. آنچـــه در دوبـــاژ مانـــدگار 
می‌شـــود، تنهـــا جنس صدا نیســـت؛ 
 ، حســـاس ا ل  نتقـــا ا ه  نحـــو بلکـــه 
بـــازی بازیگـــر، درک  بـــا  هماهنگـــی 
شـــخصیت و ظرافت‌هـــای اجرایـــی 
اســـت. این مؤلفه‌ها همـــان عواملی 
هســـتند که یـــک صـــدای معمولی را 
بـــه صدایـــی خاطره‌انگیـــز و ماندگار 

تبدیـــل می‌کننـــد.
 در ایـــن میان، مســـئولیت نهادهای 
فرهنگـــی و رســـانه‌ای نیـــز اهمیـــت 
ویـــژه‌ای دارد. صنعـــت دوبـــاژ ایران 
برای مواجهـــه اصولی با ایـــن فناوری 
ز  نیـــا ف  شـــفا لعملی  ا ســـتور د بـــه 
دارد، دســـتورالعملی کـــه بـــا تعییـــن 
چارچـــوب اخـــذ رضایـــت خانواده‌ها 
و صاحبـــان حقـــوق، بـــر شـــفافیت 
اســـتفاده از هـــوش مصنوعی، حفظ 
شـــأن هنرمنـــد، نظـــارت حرفـــه‌ای و 
از بهره‌بـــرداری تجـــاری  جلوگیـــری 

بـــدون مجـــوز تأکیـــد کند.
ی  رهـــا بلو و د ی  ا صـــد ی  ز زســـا با  
درگذشـــته نه باید به‌ طـــور مطلق رد 
شـــود و نه بدون ضابطه بـــه یک ابزار 

تجاری و ســـرگرمی تبدیل شـــود. این 
فنـــاوری می‌توانـــد در خدمت حفظ 
میـــراث شـــنیداری ایران قـــرار گیرد، 
مشـــروط بر آنکه شـــأن هنرمندان و 
حقوق معنـــوی آنان قربانـــی هیجان 
ناشـــی از پیشـــرفت تکنولوژی نشود.

 اصلـــی که بایـــد به آن توجه داشـــت 
این اســـت که هـــوش مصنوعـــی قرار 
نیســـت جای خالـــی بـــزرگان دوبلاژ 
را پـــر کند، بلکـــه در بهتریـــن حالت 
می‌تواند بـــه حفظ و معرفی بخشـــی 
از میراث ارزشـــمند آنـــان کمک کند. 
صدای هنرمنـــدان بـــزرگ را می‌توان 
بازســـازی کرد، امـــا جایـــگاه هنری و 
خاطـــره‌ای را که در ذهـــن مخاطبان 
هیـــچ  بـــا  نمی‌تـــوان  ســـاخته‌اند، 

الگوریتمـــی تکـــرار کرد.
نکتـــه دیگری کـــه در ایـــن زمینه باید 
مـــورد توجـــه قـــرار گیـــرد، ضـــرورت 
تفکیـــک میـــان اســـتفاده پژوهشـــی 
و آرشـــیوی از هـــوش مصنوعـــی بـــا 
از  تجـــاری  و  تولیـــدی  بهره‌بـــرداری 
صـــدای هنرمنـــدان فقیـــد اســـت. 
در مـــواردی کـــه هـــدف، مرمـــت آثار 
قدیمـــی، مستندســـازی شـــیوه‌های 
اجرایی یا حفظ نمونه‌های ارزشـــمند 
دوبلاژ برای نســـل‌های آینده باشـــد، 
می‌توان با تدوین ضوابط مشـــخص، 
زمینـــه اســـتفاده مســـئولانه از ایـــن 
فنـــاوری را فراهـــم کرد. امـــا هنگامی 
کـــه صـــدای بازسازی‌شـــده در تولید 
آثـــار تـــازه، تبلیغـــات یـــا محصـــولات 
می‌شـــود،  گرفتـــه  کار  بـــه  تجـــاری 
حساســـیت‌های حقوقـــی و اخلاقـــی 
ابعـــاد گســـترده‌تری پیـــدا می‌کنـــد. 
مـــرز میـــان  همچنیـــن لازم اســـت 
صـــدای واقعـــی ضبط‌شـــده، صدای 
ترمیم‌شـــده و صـــدای تولیدشـــده با 
هوش مصنوعی برای مخاطب روشن 
باشـــد تا اعتمـــاد عمومی بـــه اصالت 
آثار خدشه‌دار نشـــود. از سوی دیگر، 
مشـــارکت انجمن‌های صنفی دوبلاژ، 
کارشناســـان حقـــوق مالکیت فکری، 
خانـــواده هنرمنـــدان و متخصصـــان 
ایـــن ضوابـــط  تدویـــن  فنـــاوری در 
ی  ی‌هـــا تصمیم‌گیر ز  ا نـــد  ا می‌تو
ســـلیقه‌ای جلوگیـــری کنـــد. چنیـــن 
رویکـــردی به حفظ حقـــوق صاحبان 
آثـــار و جلوگیـــری از تحریـــف میراث 
هنـــری کمـــک می‌کنـــد و در عیـــن 
ز  ا ی  ه‌گیـــر بهر ن  مـــکا ا  ، ل حـــا
در  را  فنـــاوری  نویـــن  ظرفیت‌هـــای 
 مســـیری حرفه‌ای و مســـئولانه فراهم 

می‌سازد.

رضا صائمی
دبیر گروه فرهنگی

تحلیل فرهنگی روز

چالش‌های اخلاقی ورود هوش مصنوعی به صنعت دوبلاژ

بازسازی صدای دوبلورهای فقید؛ احیا یا جعل؟

اصفهان، با 
آن پیشینه 

غنی فرهنگی 
و موسیقایی 

و جایگاهی 
که در 

تاریخ هنر 
ایران دارد، 
همچنان از 

داشتن یک 
سالن بزرگ 
و استاندارد 

برای میزبانی 
رویدادهایی 

در این سطح 
محروم است

نغمه‌هایی که برای بســـیاری از حاضران 
تنها یک قطعـــه موســـیقی نبودند، بلکه 
یـــادآور لحظاتـــی از زندگی، عشـــق‌های 
ناگفته، دلتنگی‌های قدیمی و خاطراتی 
بودنـــد کـــه با گـــذر زمـــان همچنـــان در 

گـــوش جـــان باقـــی مانده‌اند.
در کنـــار آوازهـــا و تصانیـــف، بخش‌های 

بـــی‌کلام کنســـرت نیـــز جلـــوه‌ای ویـــژه 
ثـــار  آ از  قطعـــه‌ای  اجـــرای  داشـــتند. 
محمدجواد ضرابیان، »رنگ بیات ترک« 
از حســـین علیـــزاده و »رنـــگ شـــرنگ« 
بـــا آهنگســـازی کیهـــان کلهـــر، فرصتی 
فراهـــم کـــرد تـــا ســـازها نیز بی‌واســـطه 
با مخاطـــب ســـخن بگوینـــد؛ جایی که 

گاه یـــک مضـــراب، یـــک زخمه یـــا نوای 
کشـــیده کمانچـــه، بیش از هـــزاران واژه 
از احســـاس و اندیشه ســـخن می‌گفت.

اما حســـن‌ختام این شـــب موســـیقایی، 
غ  مـــر « ر  گا نـــد ما تصنیـــف  ی  ا جـــر ا
ســـحر« بـــود؛ اثـــری جاودانـــه بـــا شـــعر 
ملک‌الشـــعرای بهار و آهنگسازی مرتضی 

شـــامگاه پنجشـــنبه، چهاردهم آبان‌ماه، 
ورزشـــگاه نقش جهان اصفهـــان میزبان 
هشتمین شـــب از کنسرت‌های همایون 
شجریان بود؛ شـــبی که در امتداد پروژه 
موســـیقایی »هـــر جـــا کـــه تویـــی« و بـــا 
همراهی گروه موســـیقی ســـیاوش، رنگ 
و بویـــی از خاطـــره، دلدادگـــی و اصالت 
موســـیقی ایرانـــی به خود گرفت. شـــبی 
کـــه مردمان هنردوســـت نصـــف جهان، 
غ از هیاهـــوی روزمرگـــی، گـــرد هم  فـــار

آمدنـــد تا ســـاعاتی را با موســـیقی زندگی 
و در آوای آشـــنای آواز، به خاطراتی دور و 

نزدیک ســـفر کنند.
تورکنسرت‌های داخلی همایون شجریان 
از نیمـــه دوم مهرماه و از شـــهر شـــیراز آغاز 
شـــد و پس از آن به اصفهان رسید؛ شهری 
که نامـــش با تاریـــخ و فرهنگ موســـیقی 
ایران گره خورده اســـت. زادگاه و خاستگاه 
بـــزرگان و اســـتادانی چون تـــاج اصفهانی، 
حسن کســـایی و جلیل شهناز؛ مردانی که 
هر یک بخشـــی از هویت موســـیقایی این 
سرزمین را شکل داده‌اند. حضور همایون 
در چنین شـــهری، بی‌شـــک حال‌وهوایی 
متفاوت داشـــت؛ گویی موسیقی در خانه 
خود به استقبال یکی از صداهای برجسته 
امروز ایـــران آمده بود. همایون شـــجریان 
در ایـــن دوره از اجراهای خـــود، با رپرتواری 

متفـــاوت بـــه دیـــدار مخاطبانـــش رفت. 
او تـــاش کـــرد بـــا تکیه بر آثـــار مانـــدگار و 
محبـــوب هنرمندان پیشـــگام موســـیقی 
ایرانـــی، از جملـــه زنده‌یـــاد محمدرضـــا 
شـــجریان، زنده‌یـــاد پرویـــز مشـــکاتیان، 
حسین علیزاده، کیهان کلهر، محمدجواد 
ضرابیـــان و مجیـــد درخشـــانی، در کنـــار 
آثار پرطرفـــدار خود، تجربـــه‌ای متفاوت از 
کنســـرت‌های پیشـــین را رقم بزند؛ سفری 
 میـــان خاطـــره و امـــروز، میـــان اصالـــت 

و احساس.
اجـــرای قطعاتـــی چـــون »یـــک نفـــس 
آرزوی تـــو«، »هـــوای گریـــه«، »خریدار«، 
»بیـــا تـــا گل برافشـــانیم«، »لـــب خندان 
تـــو«، »در خیـــال«، »پنهـــان چـــو دل«، 
»ببـــار ای بـــارون« و »قاصـــدک«، هر یک 
دریچه‌ای به دنیایی از احســـاس گشود. 

گزارش

ندا سیجانی

 گروه فرهنگی

نی‌داوود که در حافظـــه جمعی ایرانیان 
جایگاهی ویـــژه دارد. انتخاب این قطعه 
برای پایان اجرا، پایانی آمیخته با شـــور، 
خاطـــره و هم‌صدایی بـــود؛ تصنیفی که 
نســـل‌های مختلف با آن خاطـــره دارند 
و شـــنیدنش، حتـــی پـــس از گذشـــت 
ســـال‌ها، همچنـــان می‌توانـــد موجی از 

احســـاس را در دل‌هـــا برانگیزد.
در این شـــب، گروه موســـیقی سیاوش 
نیـــز بـــا هنرنمایی اعضای خود، نقشـــی 
مهم در شـــکل‌گیری فضای موســـیقایی 
اجـــرا داشـــت. آزاد میرزاپـــور بـــا عـــود، 
مهیـــار  دف،  بـــا  رضایی‌نیـــا  حســـین 
طریحـــی بـــا ســـنتور، رادمـــان توکلی با 
تـــار، مهـــرزاد اعظمی‌کیـــا بـــا کمانچـــه 
در  تمبـــک،  بـــا  مؤمنیـــان  مرتضـــی  و 
کنار همایـــون شـــجریان قـــرار گرفتند 
تـــا مجموعـــه‌ای هماهنـــگ از صداها و 
رنگ‌های موســـیقی ایرانـــی را پیش روی 

مخاطبـــان قـــرار دهند.
با این همه، در حاشـــیه این شب باشکوه 
هنـــری، نمی‌تـــوان از یک مســـأله مهم و 
قدیمی چشـــم پوشید؛ مســـأله‌ای که بار 
دیگر در برگزاری یک رویداد موســـیقایی 
بزرگ خود را نشـــان داد: نبود سالن‌های 
اســـتاندارد و تخصصی اجرای موسیقی در 

بسیاری از شـــهرهای بزرگ کشور.
اصفهـــان، با آن پیشـــینه غنـــی فرهنگی 
و موســـیقایی و جایگاهـــی کـــه در تاریخ 
هنر ایران دارد، همچنان از داشـــتن یک 
ســـالن بزرگ و اســـتاندارد برای میزبانی 
رویدادهایـــی در ایـــن ســـطح محـــروم 
اســـت؛ موضوعـــی کـــه برگزارکننـــدگان 
بـــه اســـتفاده از فضاهایـــی  را ناگزیـــر 
همچون ورزشـــگاه نقش جهان می‌کند. 
بی‌تردیـــد ورزشـــگاه‌ها می‌تواننـــد از نظر 
ظرفیت، امکان حضور شـــمار بیشـــتری 
از علاقه‌منـــدان را فراهـــم کننـــد، امـــا 
موسیقی، به‌ویژه موســـیقی ایرانی و آواز، 
بیـــش از هر چیز به فضایی نیـــاز دارد که 
شـــأن هنری اجرا، کیفیت آکوســـتیک و 
تجربـــه شـــنیداری مخاطـــب در آن مورد 
توجـــه قـــرار گرفته باشـــد. آیا شـــهری با 
پیشـــینه موســـیقایی اصفهـــان نبایـــد از 
ســـالنی درخور نام و اعتبـــار هنری خود 

برخوردار باشـــد؟

همایون شجریان 
در نصف جهان

گزارش »ایران« از اجرای
 رضا موســـوی، طراح و کارگردان صحنه پـــروژه »هر جا که تویی«  کنسرت هر جا که تویی در اصفهان

همایـــون شـــجریان، در گفت‌و‌گو با »ایـــران« در تشـــریح ایده 
شـــکل‌گیری طراحـــی صحنه این پـــروژه، از تلاش بـــرای یافتن 
یک زبان بصری مشـــترک میان شـــهرهای مختلف ایران سخن 
گفت؛ زبانی که ریشـــه در معماری ایرانی دارد و قرار است در هر 
شـــهر، با ویژگی‌های فرهنگی و تاریخی همـــان منطقه جلوه‌ای 

تـــازه پیدا کند.
موســـوی با اشـــاره به اینکه ایـــن پـــروژه از ابتدا با نـــگاه یک تور 
موســـیقایی و با هدف اجرا در شـــهرهای مختلف طراحی شده 
اســـت، گفت: »از همان روزهای اول که این پروژه شکل گرفت، 
می‌دانســـتیم قرار نیســـت صرفاً برای یک شـــهر خاص طراحی 
کنیـــم. قرار بـــود در قالب یک تور، به شـــهرهای مختلف برویم 
و در هـــر کدام با فضـــا و ویژگی‌های متفاوتی روبه‌رو شـــویم. به 
همیـــن دلیل، مـــدت زیـــادی به این فکـــر کردیم کـــه چه وجه 
مشـــترکی میان شـــهرهای مقصد وجـــود دارد؛ وجه مشـــترکی 

که بتواند مبنای طراحـــی صحنه ما قرار 
بگیـــرد.« او ادامـــه داد: »بـــه این نتیجه 
رسیدیم که یکی از مهم‌ترین اشتراکات 
شـــهرهایی که قـــرار بـــود میزبـــان این 
اجرا باشـــند، معماری آنهاســـت. شیراز 
معماری خاص خودش را دارد، اصفهان 
هویت معمـــاری ویـــژه‌ای دارد، یزد نیز با 
ویژگی‌های منحصربه‌فردش شـــناخته 
می‌شـــود و حتی تهران، بـــا وجود نوعی 
بلاتکلیفی در معماری معاصر، همچنان 
زبـــان و بیان معماری خاص خود را دارد. 
بنابراین تصمیم گرفتیم طراحی صحنه 

را بـــر پایـــه معماری شـــکل دهیم.« ایـــن طراح صحنه با اشـــاره 
بـــه الهام‌گیـــری از تاریخ معماری ایـــران افزود: »برای رســـیدن 
بـــه زبان بصـــری مـــورد نظرمـــان، کمی بـــه عقب برگشـــتیم و 
تلاش کردیم از شـــکوه معماری دوره ساســـانی به بعد، تحولات 
معماری ایـــران را مورد توجه قـــرار دهیـــم؛ دوره‌ای که به‌تدریج 
تغییراتـــی در فرم‌ها، تناســـبات و ســـاختارهای معمـــاری اتفاق 
افتـــاد و زمینه‌ســـاز شـــکل‌گیری بیان‌هـــای تازه‌تری شـــد.« به 
گفته موســـوی، برخـــی از عناصر کمتـــر مورد توجـــه قرارگرفته 

در معمـــاری ایرانـــی، از جملـــه جلوخان‌هـــا، پله‌هـــا، طاق‌ها و 
حفره‌هـــای معماری، در شـــکل‌گیری ســـاختار بصـــری صحنه 
نقـــش داشـــته‌اند؛ عناصـــری کـــه در کنار تناســـب، تعـــادل و 
تقـــارن، به بخشـــی از هویـــت طراحی تبدیـــل شـــده‌اند. او در 
ادامه بـــه پیوند میان معماری و موســـیقی ایرانـــی در این پروژه 
اشـــاره کرد و گفت: »از طرف دیگر، موضوع موســـیقی ســـنتی 
ایرانی هم برای ما اهمیت داشـــت. موســـیقی کلاســـیک ایرانی 
به‌نوعی با عناصر و نشـــانه‌های ســـنتی فرهنگ مـــا پیوند دارد؛ 
نشـــانه‌هایی که می‌توان آنها را در نقاشـــی، معماری و هنرهای 
ایرانی دنبـــال کرد. تلاش ما این بود که این هویت موســـیقایی 
را با یک طراحی معماری مدرن‌تر به تعادل برســـانیم. در واقع، 
تمام ایده بر همین اســـاس شـــکل گرفت؛ ایجـــاد گفت‌وگویی 
میان اصالت معماری و موســـیقی ایرانی با زبان معاصر طراحی 
صحنـــه.« موســـوی همچنیـــن دربـــاره اســـتفاده از ویژگی‌های 
معمـــاری شـــهرهای مختلـــف توضیـــح داد کـــه برخـــی عناصر 
معمـــاری یـــزد، از جمله ســـاباط‌ها و 
طاق‌هایی کـــه در گذرگاه‌هـــای پیاده 
و فضاهـــای معمـــاری این شـــهر دیده 
می‌شـــوند، در طراحی مورد توجه قرار 
گرفته‌اند. ایـــن عناصر که در معماری 
ســـنتی ایران علاوه بر کارکرد فضایی، 
واجد ارزش‌های زیبایی‌شـــناختی نیز 
هستند، در قالب حفره‌ها و فرم‌های 
معمـــاری پـــروژه بازآفرینی شـــده‌اند. 
بخش دیگری از توضیحات این طراح 
صحنه به نقـــش نور در شـــکل‌گیری 
فضای بصری اجرا اختصاص داشت. 
او با اشـــاره به اینکه از ابتدا تمایلی به استفاده گسترده از تصاویر 
و ویدیوپروژکشـــن در طراحـــی صحنه نداشـــته اســـت، گفت: 
»من به دنبال ســـطح و فرمی بـــودم که امکان نورپـــردازی روی 
آن وجود داشـــته باشـــد. نمی‌خواســـتیم در قطعات مختلف، 
بـــه جای آنکـــه با زبان نـــور و فـــرم صحبت کنیم، صرفـــاً تصویر 
پخـــش کنیم. به همین دلیـــل ســـاختارهایی را طراحی کردیم 
که بتواننـــد در هر قطعه، بـــا تغییر نورپـــردازی، فضای متفاوتی 

ایجاد کنند.«

روایت موسیقی ایرانی در قاب معماری و نور 


